Warum wir die gewaltfreie BDS-Bewegung unterstitzen
Udi Aloni, 3. Januar 2010

Udi Aloni (geb. 1959) ist ein israelisch-amerikanischer Schriftsteflémemacher
(“Forgiveness”) und bildender Kinstler. Seine Werke ergriinden oftmaBe#ie=hung zwischen
Politik und Theologie. Seine Vision ist ein Nahostfrieden, der dem paésischen Volk und
Israel gerecht wird.

Ich bin der Meinung, die israelische Offentlichkeiisae Kenntnis erhalten von der Fuss fassenden
BDS-Bewegung gegen Israel (BDS = Boykott/DesinvestiBanktionen), die sich in
atemberaubendem Tempo ausbreitet. In alarmierten Berista#t der Yedioth Aharonot

Journalist Sever Plocker fest, dass sich BDS vors&neder radikalen westlichen Linken zu

Kreisen der birgerlichen Mitte verlagert hat. Demrkih beifigen, dass sich die Bewegung nun
ebenfalls auf israeltreue Juden ausweitet.

Offensichtlich findet diese Verlagerung statt vomddintergrund des israelischen Kriegs gegen
Gaza vor Jahresfrist, der Veroffentlichung des GofasBerichts und durch die von Israel genéhrte
Apartheitspolitik. Diese stellt eine schwere Belagtdar, auch wenn sie sich in einigen Aspekten
von der seinerzeitigen Apartheitspolitik in Stidafrikderscheidet. Die Apartheitspolitik in unserem
Land tragt deutlich lokale Ziige. Es geht hierbei nizhitum den Entscheid des obersten
israelischen Gerichtshofs, Palédstinenser aus ihéarséin in der Nachbarschaft von Sheikh Jarah
in Ostjerusalem zu evakuieren, indem ein “Rickkehrnechtfir Juden” angewandt wird, wahrend
andererseits Palastinensern dieses Recht verweigdrtPalastinensischer Polizei wird auch das
“Recht” verweigert, den judischen Terroristen Yaateitel zu exekutieren (wir méchten betonen,
dass wir entschieden gegen jegliche aussergertehttianrichtung sind!), wahrend die
mutmasslichen palastinensischen Morder eines judidRhbbi in Samaria ohne gerichtliches Urteil
hingerichtet werden konnten. lhre Schuld wurde msitballlistischer Waffentberprufung
nachtréglich durch die Ausfihrenden der Hinrichtung selbst und miahth ein Gericht angeblich
bewiesen. (In einem solchen Fall ware die alleindndige Instanz ein internationales Gericht, denn
die meisten Palastinenser sind tberzeugt, dass zutmeggder drei Getdteten mit dem Mord
nichts zu tun hatten.)

Ich fuhre diese Falle an, um die extreme Ungleiclheitiustrieren, die im

Zusammenleben in unserem Land besteht. Diese Unglegigbhgeutlicht auch die Griinde,
weshalb sich global immer mehr eine SolidaritatsbewggurGunsten des palastinensischen
Volkes entwickelt. Und bitte springen Sie jetzt nialif, um zu protestieren und auszurufen: “Die
ganze Welt ist gegen uns, aber keine Sorge, wir weatds bewaltigen!” Denn wir werden msht
bewaltigen.

Die erwédhnten Menschenrechtsverletzungen sind decimgenau der Grund, weshalb viele Juden
in der ganzen Welt sich der BDS-Kampagne anges@rnidssben. Dies ist ein Schliisselthema fur
alle von uns, die wir versuchen, Gewalt gegen Isna&lerhindern, wéhrend wir uns gleichzeitig
gegen seine arrogante und aggressive Politik stellergegen Palastinenser unter israelischer
Herrschaft angewandt wird.

Der Vorsteher der philosophischen Abteilung der Newo8ldn NYC fuhrt das Argument an, dass
“Gewalt nie gerechtfertigt, aber bisweilen notwerskg.

Diese Feststellung biirdet zahlreichen Widerstandsbewegum der ganzen Welt, die
gezwungenermassen Gewalt gegen eine Besatzungsmahniden mussten, eine schwere
Schuldlast auf.
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Das umliegende Land des Dorfes Bil'in wird durch é&itzei heiterhellem Tage besetzt, dies unter
dem Vorwand einer “gesetzeskonformen Handlung” undriinsatz schwer bewaffneter

Soldaten. Wenn Kinder dieses palastinensischen ®8itine nach den Soldaten werfen, sagen die
Dorfaltesten zu ihnen: “Euer Steinewerfen ist eitig@erechtfertigter Akt des Widerstands, aber
wir haben uns in unserem Dorf fur gewaltfreien Widerdtentschieden und deshalb ist Gewalt hier
nicht notwendig”. Als Unterstiitzung dieser Art gedvalen Handelns an Orten wie Bil'in und auf
Grund der Gewaltanwendung gegen die friedlichen Daidbeer durch die israelische Armee
haben wir als israelische Aktivisten zu Gunsten deSHEewegung Stellung bezogen.

Wenn der israelische Staat den gewaltfreien ab&ungsvollen Widerstand einer entrechteten
Minderheit mit Gewalt und ungesetzlichen Mitteln miexthlagt, dann ist auch Gewaltanwendung
im Widerstand gegen die eingesetzte militdrischeaBegerechtfertigt. Tatsachlich mag solcher
Widerstand nicht immer notwendig sein und nicheoiem Fall dem Ziel des Kampfes dienen, noch
mogen die erreichten Resultate seine nachteiligigefr@ufwiegen, aber grundséatzlich ist dieser
Widerstand gerechtfertigt.

Vergleichsweise ist gewaltfreier Widerstand in Belt Féallen immer gerechtfertigt und immer auch
notwendig. Bedauerlich ist, dass die Mdglichkeit ewaltfreiem Widerstand nicht immer besteht.
Deshalb miissen wir versuchen, die Vorbedingungen furlgesen Widerstand zu schaffen, damit
Gewaltanwendung hinfallig wird.

BDS ist unseres Wissens bis jetzt die nachweislickungsvollste Form des Drucks. Daher
handelt es sich bei BDS-Aktionen keineswegs um negdtontraproduktive Aktionen, wie manche
Gegner es darzustellen versuchen.

Im Gegenteil: BDS-Aktionen sind lebensrettende Geuftel gegen Gewalt. Es geht um eine
Bewegung der Solidaritat, Partnerschaft und gemeieskortschritte.

BDS dient auf gewaltfreie Weise der Pravention vereghtfertigtem Widerstand mit
Gewaltanwendung. Die Ziele sind die selben: Gerdatitigrrieden und Gleichberechtigung.

Wenn eine gentigende Anzahl der privilegierten iseletin Blirger sich den gewaltfreien
Bemuhungen innerhalb des Landes anschliessen undSzihatierschluss mit den Entrechteten
bilden, wird vielleicht der Druck von aussen nicht metitwendig sein.

Die drei grundlegenden Forderungen von BDS sind:

- eine unverzigliche Beendigung der Besetzung

- vollstandige Rechtsgleichheit aller palastiners@sdBurger innerhalb des Staates
Israel

- rechtliche und moralische Anerkennung des Ruckkehtes fur alle palastinensi-
schen Flichtlinge
(Naturlich misste die Situation jeder Ortschaftdesi notwendigen Verhandlungen
individuell in Betracht gezogen werden.)

Keine Lobby des rechten Fligels, sowenig wie die meaisgh-evangelikale Lobby, auch kein
Anwalt der Alan Dershowitz Schule werden die bensi verbreitete Bewegung lange aufhalten
kénnen. Denn deren Ziel ist ein Ende unseres Kasflikd endlich Frieden in unserer Region
gemass internationalem Recht und zu Gunsten beideeidlk

Hebraischer Originaltext:
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Ubersetzung aus dem Englischen: U. Borner
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